Licence mention langues étrangeéres appliquées
(LEA)

E Durée de formation : 3 ans

@ Niveau de sortie des études : Bac + 3

CERTIFICATIONS ASSOCIEES

Licence mention langues étrangeres appliquées

Objectifs

Compétences spécifiques de la mention

Débouchés

Secteurs d'activité :

* Information et communication

« Commerce ; réparation d'automobiles et de motocycles
« Activités spécialisées, scientifiques et techniques
Activités extra-territoriales

Activités de services administratifs et de soutien

Métiers visés :

Assistant import-export

Assistant négociateur en commerce international

Assistant de traduction

Assistant chargé d'information et de communication a l'international
« Assistant chargé d'affaires

Traducteur technique

Assistant commissionnaire de transport

Par ailleurs, de nombreux concours de la fonction publique sont accessibles avec le grade de licence.

Licence mention langues étrangeéres appliquées

Descriptif

« Transposition a l'écrit (traduction) ou a L'oral (interprétation) d'un contenu d'information
 Traduction de documents techniques, de notices d'utilisation, de sites web d'entreprises en francais et dans
plusieurs langues étrangéres
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Rédaction de supports de communication pour l'entreprise en frangais ou dans plusieurs langues étrangéres
« Participation a la mise en place de stratégies commerciales a l'exportation

« Assistance a la prospection et la gestion de portefeuille clients

 Représentation de l'entreprise lors de salons, colloques

» Assistance a l'élaboration de projets européens et internationaux

+ Elaboration et organisation de produits touristiques, de réunions

« |dentification de différences culturelles pouvant générer des malentendus, notamment dans le cadre
d'échanges commerciaux

Objectifs

» Disposer d'une capacité a communiquer a l'écrit et a l'oral dans plusieurs langues et interagir avec un locuteur
natif

« Comprendre les faits de civilisation qui ont marqué L'évolution des pays des langues maitrisées

+ Connaitre, reconnaitre et comprendre les idiosyncrasies culturelles qui marquent les sociétés

« Posséder une bonne connaissance des faits de civilisation, notamment socio-économique, des pays des
langues étudiées

» Comprendre, et réagir en conséquence, a des comportements, des sensibilités et des modes de pensée d'une
autre culture dans des situations de communication, d'organisation ou de décision

« Maitriser le vocabulaire de l'entreprise en langue étrangére

« Maitriser le vocabulaire spécialisé dans les domaines des transports, de l'assurance, du marketing, de la
publicité, des finances et du commerce dans les langues pratiquées

« Maitriser les techniques de traduction et étre capable de traduire des textes économiques et juridiques dans
les langues pratiquées

* Mobiliser une culture commerciale, juridique et économique au bénéfice de l'international

« Analyser et interpréter tout type de document et en faire une synthése

« Situer son réle et sa mission au sein d'une organisation pour s'adapter et prendre des initiatives.

* Identifier le processus de production, de diffusion et de valorisation des savoirs.

* Respecter les principes d'éthique, de déontologie et de responsabilité environnementale.

+ Travailler en équipe autant qu'en autonomie et responsabilité au service d'un projet.

+ Identifier et situer les champs professionnels potentiellement en relation avec les acquis de la mention ainsi
que les parcours possibles pour y accéder.

« Caractériser et valoriser son identité, ses compétences et son projet professionnel en fonction d'un contexte.
* Prendre du recul face a une situation

« Utiliser les outils numériques de référence et les regles de sécurité informatique pour acquérir, traiter,
produire et diffuser de l'information ainsi que pour collaborer en interne et en externe.

« Identifier et sélectionner diverses ressources spécialisées pour documenter un sujet.

* Analyser et synthétiser des données en vue de leur exploitation.

« Développer une argumentation avec esprit critique.

* Se servir aisément des différents registres d'expression écrite et orale de la langue frangaise.

» Comprendre au moins une langue étrangére et s'exprimer aisément a l'oral et a l'écrit dans cette langue

Chaque mention peut étre déclinée en parcours (anciennement spécialités) permettant d'acquérir des
compétences complémentaires. Pour plus d'information, se reporter aux liens renvoyant sur les sites des
différentes universités habilités/accréditées.

Débouchés

Secteurs d'activité :
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J : Information et communication

« G: Commerce ; réparation d'automobiles et de motocycles

M : Activités spécialisées, scientifiques et techniques
U : Activités extra-territoriales

« N : Activités de services administratifs et de soutien

Métiers visés :

* Assistant import-export

« Assistant négociateur en commerce international

 Assistant de traduction

Traducteur technique

Assistant commissionnaire de transport

Assistant chargé d'information et de communication a l'international
Assistant chargé d'affaires

Par ailleurs, de nombreux concours de la fonction publique sont accessibles avec le grade de licence.

0U SE FORMER ?

Antenne universitaire de Beauvais

UFR de langues, culture et sociétés

Rythme & durée

UFR de recherche lettres, sciences de 'lhomme et

des sociétés (UFR LLSHS)

UFR de Langues étrangéres

Pole licences

UFR de lettres, langues et sciences humaines

UFR Langues et cultures étrangéres (LLCE LEA)

Centre d'études supérieures de Chateauroux

Faculté des langues

Faculté des lettres et sciences humaines (FLSH)

Ecole supérieure de traduction et relations

internationales (ESTRI)

UFR Langues

UFR de lettres et langues

UFR Llettres, langues et sciences humaines (UFR

La Région

Grandl:s

dl:st

Lieu

Beauvais
Champs-sur-marne

Villetaneuse

Arras
Rochelle
Angers
Saint-denis
Chateauroux
Strasbourg
Lille

Lyon

Rennes
Tours

Chambéry
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LLSH)
UFR Sciences sociales - site de Saint-Brieuc
Pole universitaire Pierre-Jakez Hélias

UFR Etudes interculturelles de langues
appliquées (EILA)

UFR des lettres et sciences humaines (LSH UPVD)

Département de formation et recherche lettres et
sciences humaines

Faculté des lettres, langues, sciences humaines
et sociales (LLSHS)

Faculté d'arts, lettres et langues

Faculté libre des lettres et sciences humaines
Faculté de lettres et langues (LL)

UFR arts, lettres, langues Metz (UFR ALL)

Faculté des lettres, langues, arts, sciences
humaines et sociales (FLLASHS)

Faculté des langues - Campus de la Manufacture
des Tabacs

UFR de langues et cultures étrangéres

Institut Sociétés et Humanités Lettres, Langues,
Arts (ISH)

Facultés libres de L'ouest - UCO Bretagne Nord
(UCO-BN)

UFR Langues étrangéres appliquées (Master et
Licence) (UFR LEA)

UFR de lettres et sciences humaines
UFR Llettres, langues et sciences humaines
Campus des Comtes de Champagne

Faculté des arts, lettres, langues et sciences
humaines - Site Schuman - Aix-en-Provence
(ALLSH)

Faculté des lettres, langues et sciences humaines
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Rythme & durée

La Région

GrandIzst

Lieu

Saint-brieuc
Quimper

Paris

Perpignan

Cayenne

Lorient

Saint-étienne
Toulouse
Poitiers

Metz

Corte

Lyon

Amiens

Valenciennes

Guingamp

Paris

Reims
Noumea
Troyes

Aix-en-provence

Mulhouse
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(FLSH)

UFR Arts, lettres, langues Nancy (UFR ALL)
UFR de lettres, langues et sciences humaines
Faculté des affaires internationales

UFR de langues vivantes étrangéres

UFR ALL Nancy - département ERUDI

Centre universitaire départemental - site La
Roche-sur-Yon

Faculté des humanités - UCO Angers

UFR Arts, lettres et langues - Campus Hannah
Arendt (ALL)

Départements de formation et recherche (UPF)
Faculté des lettres

Campus Carlone Lettres, Arts et Sciences
humaines

UFR Langues, littératures et civilisations
étrangéres

UFR sciences, techniques et gestion de l'industrie
site Montbéliard (UFR STGI)

UFR de langues et cultures étrangeres (UFR LCE)
Site universitaire du Pin

Centre de gestion universitaire Saint-Louis

UFR des langues - Campus Porte des Alpes

UFR langues et civilisations

UFR de lettres et sciences humaines

Faculté Roger Toumson UFR des Humanités
caribéennes

UFR 2 de langues et cultures étrangeéres et
régionales (UFR2 UMPV)

Faculté des langues, cultures et sociétés -
Département LEA (Langues étrangéres
appliquées)
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Rythme & durée
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Lieu

Nancy
Garde
Havre
Caen

Nancy

Roche-sur-yon

Angers

Avignon

Faaa
Paris

Nice

Toulouse

Montbéliard

Nanterre

Agen
Boulogne-sur-mer
Bron

Pessac
Mont-saint-aignan

Saint-claude

Montpellier

Roubaix
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Pé6le universitaire Marguerite Soubeyran - site
Latour Maubourg (lLangues, lettres, économie-
gestion, droit, arts du spectacle) (UGA Valence)

Département des langues étrangéres appliquées

UFR Sociétés, culture et langues étrangeéres (UFR

SOCLE)

UFR des sciences du langage, de 'lHomme et de

la société (UFR SLHS)

College Sciences sociales et humanités - Campus

de Pau (SSH)

CY Langues et études internationales

UFR langues, cultures et communication

UFR de lettres, langues et sciences humaines
UFR Llettres langues et sciences humaines

Département arts, lettres, langues - Antenne de

Rodez

Faculté des lettres et sciences humaines (FLSH)
Centre de gestion universitaire de la Citadelle
Faculté des langues et cultures étrangéres

Faculté des Lettres et Sciences humaines Victor

Segalen

UFR Langues et communication

UFR des lettres, langues et sciences humaines
UFR des lettres, langues et sciences humaines
UFR Langues, arts et musique

UNIVERSITE GUSTAVE EIFFEL

PRESIDENCE DE L UNIVERSITE

UNIVERSITE LUMIERE LYON 2

ADEFSA CTRE FORMAT APPRENTIS DESCARTES

Rythme & durée

Grand st

Lieu

Valence

Paris

Saint-martin-d'héres

Besan¢on

Pau

Cergy
Clermont-ferrand
Mans

Orléans

Rodez

Limoges
Dunkerque
Nantes

Brest

Dijon

Créteil

Créteil
Evry-Courcouronnes
Champs-sur-marne
Beauvais

Lyon

Champs-sur-marne
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